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ఫిలిపీప్యులకు
వాɆ సిన పతిȷక

1 కీȨసుత్ యేసు సేవకుţన పౌలు తిమోతి,
కీȨసుత్ యేసునందు ఫిలిపీప్లో ఉనన్ దేవుని పరిశుదుధ్ లకు, సంఘ

అధయ్కష్ులకు, సంఘ* పరిచారకులకు వాɆ యుట:
2మన తండిȴŠన దేవుని నుండి, పȼభుťనయేసు కీȨసుత్ నుండి

కృపా సమాధానాలు మీకు కలుగును గాక.

కృతజఞ్త చెలిల్ంచుట,పాȼ రిథ్ంచుట
3 మీరు గురుɌ కొచిచ్నపుప్డెలాల్ నేను దేవునికి వందనాలు

చెపుɎ నాన్ను.
4 మీ అందరి నిమితత్ం చేసే నా పȼతి పాȼ రథ్నలో నేను ఎపుప్డు

సంతోషిసూత్ పాȼ రిథ్సుత్ నాన్ను.
5మొదటి నుండి ఇపప్టివరకు సువారɌ విషయంలో మీరు నాతో

పాలివారిగా ఉండడం చూసి,
6మీలోఈమంచి కారాయ్నిన్ ఆరంభించినవాడు కీȨసుత్ యేసు దినం

వరకు దానిని కొనసాగిసాత్ డని రూఢిగా నముమ్తునాన్ను.
7 నేను సంకెళళ్లో ఉనాన్ లేదా సువారɌ గురించి వాదించడంలో

దానిని సిధ్రపరచడంలో మీరందరు నాతో కూడా ఈ కృపలో
భాగసుథ్ లుగా ఉనాన్రు, కాబటిట్ మీరు నా హృదయంలో ఉనాన్రు.
అందువలల్ మీ అందరి గురించి ఇలాభావించడం నాకు నాయ్యమే.

8యేసు కీȨసుత్ దయను బటిట్ మీ అందరి గురించి నేనెంత ఆశ కలిగి
ఉనాన్నో దేవుడేసాకష్Țం ఇసాత్ రు.

* 1:1 రోమా 16:1; 1 తిమోతి 3:8,12
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9-11 దేవునికి మహిమ సోత్ తȷం కలుగుటకు, మీరు ఏది
ఉతత్మşనదో గȪహించ కలిగి కీȨసుత్ దినాన మీరు సవ్చఛ్ముగా,
నిరోద్ షులుగా ఉండేలా,మీపేȼమ,జాఞ్ నంలో,లోŖన పరిజాఞ్ నానిన్ కలిగి
అంతకంతకు వృదిధ్చెందాలని, కీȨసుత్ యేసు నుండి వచేచ్ నీతిఫలంతో
మీరు నింపబడాలనిమీ కోసం పాȼ రిథ్సుత్ నాన్ను.

పౌలు సంకెళǻళ్ సువారɌను విసత్రించుట
12 సహోదరీ సహోదరులారా, నాకు కలిగిన శɇమల కారణంగా

సువారɌ మరి ఎకుక్వగా విసత్రించిందని మీరు తెలుసుకోవాలని నేను
కోరుతునాన్ను.

13 దాని ఫలితంగా, కీȨసుత్ కోసం నేను సంకెళళ్లో ఉనాన్నని,
రాజమందిరానిన్ కాపలా కాసేవారందరికి, అందరికి సప్షట్ంగా
తెలిసింది.

14 నా సంకెళళ్ మూలంగా సహోదరీ సహోదరులలో చాలామంది
పȼభువులో సిధ్రşన విశావ్సం కలిగి, నిరభ్యంగా దేవుని వాకాయ్నిన్
బోధించడానికి మరి ఎకుక్వ řరయ్ం తెచుచ్కునాన్రు.

15 కొందరు అసూయతో, విరోధంతో కీȨసుత్ ను పȼకటిసుత్ నాన్రనేది
నిజమే, కాని ఇతరులు మంచి ఉదేద్శంతోనే పȼకటిసుత్ నాన్రు.

16 నేను సువారɌ గురించి వాదించడానికి ఇకక్డ
నియమించబడాడ్ నని తెలుసుకునన్ తరావ్త, వారు పేȼమతో
పȼకటిసుత్ నాన్రు.

17 గతంలో నేను సంకెళళ్లో ఉనన్పుప్డు నాకు మరింత ఇబబ్ంది
కలిగించాలనే తలంపుతో, వారు మంచి ఉదేద్శంతో కాకుండా
సావ్రథ్పూరిత ఉదేద్శంతో, కీȨసుత్ ను గురించి పȼకటించారు.

18 అయితే ఏంటి? మంచి ఉదేద్శşన లేదా చెడడ్ ఉదేద్శşన పȼతీ
మారగ్ంలోనూ కీȨసుత్ గురించి పȼకటించబడుతుంది అనేదే ముఖయ్ము.
దానిని బటిట్ నేను సంతోషిసుత్ నాన్ను.
ఇకముందు కూడా నేను సంతోషిసాత్ ను.
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19 ఎందుకంటే, మీపాȼ రథ్న వలన, యేసు కీȨసుత్ యొకక్ ఆతమ్ నాకు
సమృదిధ్గాఅనుగȪహించబడుటవలన,నాకు ఏమిజరిగినాఅదినాకు
రకష్ణగానేమారుతుందని నాకు తెలుసు.

20నేను ఏ విషయంలోను సిగుగ్ పడకుండా ఎపప్టిలాగానే ఇపుప్డు
కూడా పూరణ్řరయ్ంతో బోధించడం వలన నేను జీవించినా లేదా
మరణించినా సరే, నా శరీరంలో ఎపుప్డూ కీȨసుత్ ఘనపరచబడాలని
నేను ఆసకిɌతో ఆశించి నిరీÒసుత్ నాన్ను.

21నాŇతే జీవించడం కీȨసుత్ కొరకే,మరణşతేలాభము.
22 ఒకవేళ నేను శరీరంలోనే జీవించాలిస్ ఉంటే, ఇది నాకు

ఫలభరితşన పȼయాసం అవుతుంది. అయినా నేను ఏమి
కోరుకోవాలి? నాకు తెలియదు!

23ఈరెండింటికీమధయ్ నేను నలిగిపోతునాన్ను. నేను ఈలోకానిన్
విడిచిపెటిట్ కీȨసుత్ తో కూడా ఉండాలని నా ఆశ, అది నాకు చాలా
మంచిది.

24అయితే నేను శరీరంతో ఉండడంమీకు ఎంతో అవసరము.
25మీరు విశావ్సంలోవృదిధ్ చెంది ఆనందించడానికి, నేను జీవిసూత్ ,

మీఅందరితో కలసి ఉంటాననినాకు తెలుసు.
26ఇలాంటి నమమ్కం కలిగి, నేనుమరలమీతో కలిసిఉండడం వలల్

ననున్ బటిట్ కీȨసుత్ యేసులోమీకునన్ ఆనందం అధికమవుతుంది.

సువారɌకు తగిన జీవితము
27-28ఏమిజరిగినా, కీȨసుత్ సువారɌకు తగినటుల్ మీరు పȼవరిɌంచండి.

నేను వచిచ్ మిమమ్లిన్ చూసినా లేదా నేను లేనపుప్డు మీ గురించి
వినినా,మిమమ్లిన్ వయ్తిరేకించేవారికిమీరు ఏ విధంగాను భయపడక,
మీరు ఒకే ఆతమ్లో దృఢంగా నిలిచి, సువారɌ విశావ్సం కోసం మీరు
ఒకటిగా పోరాడుతునాన్రని నేను తెలుసుకుంటాను. వారు నాశనం
అవుతారు కానిమీరు రÒంచబడతారు, అదివారికి దేవుడు ఇచేచ్ ఒక
సూచన.

29మీరు కీȨసుత్ లోవిశావ్సంఉంచడమేకాదు,ఆయనకోసం శɇమలు
కూడా అనుభవించాలని ఆయన తరపున ఇదిమీకు ఇవవ్బడింది,
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30 నేను ఏ శɇమలు అనుభవించడం మీరు చూశారో ఇపుప్డు
మీరు ఆ శɇమల గుండానే వెళǻత్ నాన్రు, అయితే నేను కూడా ఇంకా
శɇమలగుండా వెళాల్ లిస్ ఉంది.

2
కీȨసుత్ వినయానిన్ అనుకరించుట

1 అయితే మీకు కీȨసుత్ లో పోȼ తాస్హం గాని, ఆయన పేȼమ వలన
ఆదరణ గాని, ఆతమ్లో ఏ సహవాసం గాని, దయ, కనికరం గాని
కలిగినచో,

2మీరు ఏక మనసుస్, ఒకే పేȼమ కలిగి, ఆతమ్లో ఒకక్టిగా ఉంటూ
ఒకే భావం కలవారిగా ఉండి,నా సంతోషానిన్ పరిపూరణ్ం చేయండి.

3సావ్రథ్పూరితఆశలతోలేదావయ్రథ్şన గరవ్ంతో ఏమిచేయకండి.
దానికి బదులు, వినయంతో ఇతరులకు మీకంటే ఎకుక్వ విలువను
ఇసూత్ ,

4మీసొంత పనులśమాతȷమే ఆసకిɌ చూపక, మీలో పȼతి ఒకక్రు
ఇతరుల పనులś కూడా ఆసకిɌ చూపించాలి.

5మీలోఒకరితోఒకరికిగలమీసంబంధాలోల్ కీȨసుత్ యేసు కలిగిఉనన్
సవ్భావానేన్ మీరు కూడా కలిగి ఉండండి:
6ఆయన దేవుని సవ్రూపానిన్పూరిɌగా కలిగినవాœ ఉండి,

దేవునితోసమానంగాఉండడానిన్విడిచిపెటట్కూడనిభాగయ్మని
భావించలేదు;

7కానిదాసుని సవ్రూపానిన్ ధరించుకొని
తనను తాను ఏమీ లేనివానిగా చేసికొని
మనుషుయ్ని పోలికగాపుటాట్ రు.

8మనుషుయ్నిగా కనబడి
మరణానికి విధేయత చూపించడం దావ్రా
అనగా సిలువ మరణం పొందేంతగా

తనను తాను తగిగ్ంచుకునాన్రు!
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9అందువలల్ దేవుడు ఆయనను ఉనన్త సాథ్ నానికి హెచిచ్ంచి
అనిన్ నామముల కంటే ś నామానిన్ ఆయనకిచాచ్రు,

10యేసు నామమున పȼతివారిమోకాలు వంగునటుల్ ,
పరలోకమందును భూమిమీదను భూమి కిȨందను,

11పȼతి నాలుకయేసు కీȨసుత్ పȼభువని ఒపుప్కుంటుంది,
తండిȴŠన దేవునికి మహిమ కలుగును గాక.
నకష్తాȷ లాల్ పȼకాశించుట

12 కాబటిట్ , నా పిȼయ సేన్హితులారా, మీరు ఎపుప్డు లోబడి
ఉనన్టుల్ గానే నేను ఉనన్పుప్డు మాతȷమే కాకుండా, నేను మీతో
లేనపుప్డు మరి ఎకుక్వ లోబడి భయంతో వణుకుతో మీ సొంత
రకష్ణను కొనసాగించండి.

13 ఎందుకంటే దేవుని మంచి ఉదేద్శాలను నెరవేరచ్డానికి మీరు
ఇషట్పడడానికి, వాటిని చేయడానికి, మీలో కారాయ్నిన్ జరిగించేది
దేవుడే.

14సణుగుకోకుండా లేదావాదించకుండా పȼతిదానిన్ చేయండి.
15-16తదావ్రామీరు నిందలేనివారిగా, శుదుధ్ లుగా, “చెడిపోయిన

వకȨşన ఈ తరం మధయ్లో, మీరు దోషంలేని* దేవుని బిడడ్లు”
అవుతారు. మీరుజీవవాకాయ్నిన్ సిథ్రంగాపటుట్ కునిఉనన్పుప్డు,మీరు
ఆకాశంలోని నకష్తాȷ లాల్ వారి మధయ్లో పȼకాశిసాత్ రు. అపుప్డు నేను
వృధాగా పరుగు పెటట్లేదు లేదా శɇమపడలేదని కీȨసుత్ దినాన నేను
అతిశయించగలను.

17 మీ విశావ్స యాగంలో దానికి సంబంధించిన సేవలో నేను
పానారప్ణంగా పోయబడినపప్టికి, మీతో కలిసి సంతోషించి
ఆనందిసాత్ ను.

18కాబటిట్ మీరు కూడానాతో కలిసి సంతోషించి ఆనందించండి.
తిమోతి ఎపఫొȽ దితు

* 2:15-16 దివ్తీ 32:5
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19మీరు ఎలాఉనాన్రో నేను కూడా తెలుసుకుని సంతోషించాలని,
పȼభుťన యేసులో తిమోతిని తవ్రలో మీ దగగ్రకు పంపాలని నేను
అనుకుంటునాన్ను.

20 అతనిలా మీ ņమం గురించి నిజşన ఆసకిɌ కలిగినవారు నా
దగగ్ర ఎవరు లేరు.

21పȼతిఒకక్రు తమసొంతపనులśనేఆసకిɌ చూపిసుత్ నాన్రు,కాని
యేసు కీȨసుత్ పనులś కాదు.

22 తిమోతి యోగుయ్డని మీకు తెలుసు, ఎందుకంటే ఒక
కుమారుడు తన తండిȴకి సేవ చేసినటుల్ గా సువారɌ పనిలో అతడు
నాతో కలిసి సేవ చేశాడు.

23 కాబటిట్ నాకు ఏమి జరుగబోతుందో నేను చూసిన వెంటనే,
అతనిన్ పంపాలని అనుకుంటునాన్ను.

24నేనూ తవ్రలోనే వసాత్ నని పȼభువులోనాకు నమమ్కం ఉంది.
25 నా సహోదరుడు, జతపనివాడు, నా తోటి యోధుడు, నా

అవసరాలను చూసుకోవడాని మీరు పంపిన మీ దూతŠన
ఎపఫొȽ దితును తిరిగి మీ దగగ్రకు పంపవలసిన అవసరం ఉందని
నేను అనుకుంటునాన్ను.

26 అతడు అనారోగయ్ంగా ఉనాన్డని మీరు వినాన్రు, కాబటిట్ మీ
అందరిని చూడాలని ఆశపడుతూ దుఃఖపడుతునాన్డు.

27అతడు అనారోగయ్ంతోచనిపోయేసిథ్తిలోఉనాన్డు కాని దేవుడు
అతనిన్ కనికరించారు. అతనేన్ కాదు నాకు దుఃఖం మీద దుఃఖం
కలుగకుండా ననున్ కూడా కనికరించారు.

28 మీరు అతనిన్ మరలా చూసినపుప్డు మీరు సంతోషిసాత్ రు,
అలాగే నా వేదన కొంత తగుగ్ తుంది, కాబటిట్ అతనిన్ పంపాలని
అందరికంటే నేనే ఎకుక్వ ఆశపడుతునాన్ను.

29 గొపప్ సంతోషంతో పȼభువులో అతనిన్ ఆదరించండి,
అతనిలాంటివారిని గౌరవించండి.

30 ఎందుకంటే కీȨసుత్ పని కోసం అతడు చనిపోవడానికి కూడా
సిదధ్పడాడ్ డు. మీరు నాకు చేయలేని సహాయానిన్ చేయడానికి అతడు



ఫిలిపీప్ పతిȷక 3:1 vii ఫిలిపీప్ పతిȷక 3:9

తనపాȼ ణానిన్ Ũతం లెకక్చేయలేదు.

3
శరీరం మీద నమమ్కం ఉంచకండి

1 చివరిగా, నా సహోదరీ సహోదరులారా, పȼభువులో
ఆనందించండి! మరల అవే సంగతులను మీకు వాɆ యడం నాకు
కషట్ం కలిగించదు, అదిమీకు రకష్ణ కవచము.

2 ఆ కుకక్ల గురించి, ఆ కీడుచేసేవారు, శరీరానిన్ ముకక్లు
చేసేవారి గురించి జాగȪతత్.

3 ఎందుకంటే, మనం సునన్తి పొందినవారం, దేవుని ఆతమ్ చేత
ఆయనను ఆరాధిసాత్ ం, కీȨసుత్ యేసులో అతిశయపడతాం, శరీరంś
నమమ్కం ఉంచండి.

4కావాలంటే నేను శరీరంśఅలాంటినమమ్కానిన్ కలిగిఉండవచుచ్.
ఎవšనా శరీరంś నమమ్కం ఉంచడానికి తమ దగగ్ర కారణాలు

ఉనాన్యని అనుకుంటే,వారికంటే నా దగగ్ర ఎకుక్వ ఉనాన్యి.
5 నేను ఎనిమిదవ రోజున సునన్తి పొందాను, ఇశాɇ యేలు

వంశానికి చెందినవానిన్, బెనాయ్మీను గోతȷంలో పుటాట్ ను, హెబీȾయుల
సంతానşనహెబీȾయుడను; ధరమ్శాసɟ విషయంలో పరిసయుయ్డను.

6 అతాయ్సకిɌతో సంఘానిన్ హింసించాను; ధరమ్శాసɟం ఆధారం
చేసుకుని నీతి విషయంలో నిరపరాధిని.

7అయితే,ఏťతేనాకులాభదాయకంగాఉనాన్యో,నేను ఇపుప్డు
వాటిని కీȨసుత్ నిమితత్ం నషట్ంగా భావించాను.

8 నిశచ్యంగా నా పȼభుťన కీȨసుత్ యేసును తెలుసుకోవడం
విలుťనది కాబటిట్ నేను పȼతిదీ నషట్ంగా భావిసుత్ నాన్ను. నేను కీȨసుత్ ను
సంపాదించుకోడానికి సమసాత్ నిన్ వయ్రథ్ంగా భావిసుత్ నాన్ను.

9 కీȨసుత్ ను సంపాదించుకుని, ధరమ్శాసɟం వలన కలిగే నా నీతిని
కాకుండా, కీȨసుత్ లోని విశావ్సానిన్బటిట్ దేవుడు దయచేసిననీతిని కలిగి
ఆయనలో కనబడాలని,
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10 నేను కీȨసుత్ ను తెలుసుకోవాలని కోరుతునాన్ను, అవును,
ఆయన పునరుతాథ్ న శకిɌని తెలుసుకోవాలని, ఆయన శɇమలలో
పాలుపంచుకోవడం, ఆయనమరణంలో ఆయనలాకావడం,

11 అలా, ఏదో ఒక విధంగా, మృతులలో నుండి పునరుతాథ్ నం
పొందడము.

12 నేను ఇపప్టికే ఇవనీన్ పొందానని గాని, నా ల®య్నిన్
చేరుకునాన్నని గాని నేను భావించడంలేదు, కాని దేనికోసం కీȨసుత్
యేసు ననున్ పటుట్ కునాన్రో దానిని పటుట్ కోవాలని పరుగెడుతునాన్ను.

13 సహోదరీ సహోదరులారా, నేను ఇంతకుముందే దానిని
పటుట్ కునాన్నని భావించను, అయితే నేను చేసుత్ నన్ది ఒకటే,
వెనుక ఉనన్వాటిని మరచిపోయి ముందునన్ వాటికోసం
పȼయాసపడుతునాన్ను,

14 కీȨసుత్ యేసులో దేవుని ఉనన్త పిలుపు వలన కలిగే
బహǼమానానిన్ గెలవడానికి, లకష్Țం ťపే పరుగెడుతునాన్ను.

పౌలుమాదిరిని అనుసరించుట
15కాబటిట్ మనలో సంపూరుణ్ లşనవారందరం ఇదేభావానిన్ కలిగి

ఉందాము. అపుప్డు దేని గురింŌనా మీరు వేరుగా ఆలోచిసేత్, దానిన్
కూడా దేవుడు మీకు సప్షట్ం చేసాత్ రు.

16అయినాఇపప్టివరకు మనంపొందుకునన్ దానిని బటేట్ కȨమంగా
జీవిదాద్ ము.

17సహోదరీ సహోదరులారా,మీరు నామాదిరిని అనుసరించండి.
మేముమీకుమాదిరిగా ఉనన్టేల్, ఎవšతేమాలాజీవిసాత్ రో వారిśమీ
దృషిట్ని ఉంచండి.

18అనేకమంది కీȨసుత్ సిలువకు శతుȷ వులుగాజీవిసుత్ నాన్రు, గతంలో
వీరిని గురించి మీతో అనేకసారుల్ చెపిప్నా, మరల ఇపుప్డు కనీన్టితో
చెపుɎ నాన్ను.

19 వారి గమయ్ం నాశనం, వారి కడుపే వారికి దేవుడు,
తాము సిగుగ్ పడవలసిన వాటిలో వారు గరవ్పడుతునాన్రు.
భూసంబంధşనవాటిśనే తమమనసుస్ ఉంచుతునాన్రు.
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20 అయితే మన పౌరసతవ్ం పరలోకంలో ఉంది, కాబటిట్
అకక్డినుండి వచేచ్ మన రకష్కుడు పȼభుťన యేసు కీȨసుత్ గురించి
ఆసకిɌగా ఎదురుచూసుత్ నాన్ము.

21 సమసాత్ నిన్ తన ఆధీనంలోనికి తీసుకురాగల తన శకిɌనిబటిట్ ,
ఆయన మన నీచşన శరీరాలను తన మహిమగల శరీరానిన్ పోలి
ఉండేలామారచ్గలరు.

4
చివరిగా సిథ్రతవ్ం ఏకతవ్ం కోసం వినన్పం

1కాబటిట్ ,నాసహోదరీ సహోదరులారా,నాఆనందంనా కిరీటşన
నా పిȼయ సేన్హితులారా, నేను మిమమ్లిన్ పేȼమించి,ఈ విధంగామీరు
పȼభువులో సిథ్రంగా నిలబడి ఉండాలని కోరుకుంటునాన్ను.

2 పȼభువులో ఏక మనసుస్ కలిగి ఉండమని యువొదియను,
సుంటుకేను బȾతిమాలుతునాన్ను.

3అవును,నానిజşన సహకారీ, జీవగȪంథంలో పేరుల్ వాɆ యబడిన
ఈసీɟలు కెల్మెంతుతోమిగతానాసహపనివారితోకలిసిసువారɌ పనిలో
నాతోకూడపȼయాసపడాడ్ రు. కాబటిట్ వారికి సహాయంచేయమనినినున్
అడుగుతునాన్.

చివరి హెచచ్రికలు
4 ఎలల్పుప్డు పȼభువులో ఆనందించండి, మరల చెపుɎ నాన్ను

ఆనందించండి.
5 మీ శాంత సవ్భావానిన్ అందరికి సప్షట్ంగా తెలియనివవ్ండి.

పȼభువు సమీపంగా ఉనాన్రు.
6 దేనిన్ గురించి వేదన పడకండి, కాని పȼతి విషయంలో

పాȼ రథ్నావిజాఞ్ పనల చేత కృతజఞ్తా పూరవ్కంగా మీ వినన్పాలను
దేవునికి తెలియజేయండి.

7 అపుప్డు సమసత్ జాఞ్ నానికి మించిన దేవుని సమాధానం యేసు
కీȨసుత్ వలనమీహృదయాలను మీ తలంపులను కాపాడుతుంది.
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8 చివరిగా, సహోదరీ సహోదరులారా, ఏŘనా యోగయ్şనదిగా
లేదా మంచిగా ఉంటే, సతయ్şన వాటి మీద, గొపప్వాటి మీద,
నాయ్యşన వాటి మీద, పవితȷşన వాటి మీద, సుందరşన వాటి
మీద,ఘనşనవాటిమీదమీమనసుస్లను పెటట్ండి.

9 మీరు నా నుండి ఏవి నేరుచ్కునాన్రో, పొందారో లేదా వినాన్రో
లేదా నాలో ఏమి చూశారు వాటిని ఆచరణలో పెటట్ండి. అపుప్డు
సమాధానకరɌŠన దేవుడు మీతోఉంటారు.

బహǼమానాల కోసం కృతజఞ్తలు
10 నా గురించి మీరు తిరిగి మరల ఆలోచిసుత్ నాన్రని పȼభువులో

ఎంతో సంతోషించాను. మీరు నా గురించి ఆలోచిసుత్ నాన్రు, గాని
దానిని చూపించడానికి తగిన అవకాశం మీకు దొరకలేదు.

11నేనుఅవసరంలోఉనాన్ననిఇలాచెపప్డంలేదు. ఎందుకంటేఏ
సిథ్తిలో ఉనాన్, ఆ సిథ్తిలో తృపిత్ కలిగి ఉండడం నేను నేరుచ్కునాన్ను.

12 దీనసిథ్తిలో ఉండడం అంటే నాకు తెలుసు, సంపనన్ సిథ్తిలో
ఉండడం కూడా నాకు తెలుసు. ఏ సిథ్తిలోŚనా అనిన్ పరిసిథ్తులోల్
అనగా, కడుపునిండా తినాన్ లేదా ఆకలితో ఉనాన్, సమృదిధ్గా ఉనాన్
లేదా అవసరంలో ఉనాన్ తృపిత్ కలిగి ఉండడానికి రహసాయ్నిన్ నేను
నేరుచ్కునాన్ను.

13ననున్ బలపరిచే ఆయనలోనే నేను ఇవనీన్ చేయగలను.
14అయినపప్టికీ మీరు నా శɇమలలోభాగం పంచుకోవడం మంచి

పని.
15 అంతేకాక, ఫిలిపీప్యులారా, మీరు సువారɌను తెలుసుకునన్

తొలి రోజులోల్ , నేను మాసిదోనియలో నుండి పంపబడినపుప్డు,
ఇవవ్డంలో తీసుకోవడంలో కేవలంమీరు తపప్ మరి ఏ సంఘంనాతో
పాలివారు కాలేదనిమీకు తెలుసు.

16 నేను థెసస్లొనీకలో ఉనన్పుప్డు కూడా, నేను అవసరంలో
ఉనన్పుప్డు అనేకసారుల్ మీరు సహాయానిన్ పంపించారు.



ఫిలిపీప్ పతిȷక 4:17 xi ఫిలిపీప్ పతిȷక 4:23

17 నేను మీ కానుకలను కోరుకోవడంలేదు; మీరు ఇంకా అధికంగా
పొందుకోవాలని కోరుకుంటునాన్ను.

18 నేను సమృదిధ్గా పూరిɌగా పొందాను. మీరు పంపిన కానుకలు
ఎపఫొȽ దితు నుండి అందుకునాన్ను. అవి దేవునికి ఇషట్şన పరిమళ
అరప్ణ, అంగీకారşనతాయ్గము.

19నా దేవుడు తన మహిşశవ్రయ్ం ఆధారంగా కీȨసుత్ యేసులో మీ
పȼతి అవసరానిన్ తీరుసాత్ రు.

20మన తండిȴŠన దేవునికి మహిమ నిరంతరం కలుగును గాక
ఆమేన్‍.

చివరి శుభవచనములు
21 కీȨసుత్ యేసులో దేవుని పȼజలందరికి వందనాలు చెపప్ండి.
నాతోకూడ ఉనన్ సహోదరీ సహోదరులందరు మీకు వందనాలు

చెపుɎ నాన్రు.
22 ఇకక్డ ఉనన్ దేవుని పȼజలందరు ముఖయ్ంగా Ňసరు

కుటుంబానికి చెందినవారు మీకు వందనాలు చెపుɎ నాన్రు.

23పȼభుťనయేసు కీȨసుత్ కృప మీ ఆతమ్తో ఉండును గాక ఆమేన్‍.
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